PAU GENER

L'esperit timid
de Beckett

Lluisa Cunillé ha obtingut a Menorca el XXIV Premi
Born de Teatre gracies a ‘L' Aniversari’, una obra que
reflecteix amb fidelitat la gran influéncia de Beckett

entre els autors contemporanis.

I escola de joves drama-
turgs creada al voltant de

José Sanchis Sinisterra ja

t€ un &xit més de qué enorgullir-
se. Una de les alumnes més avan-
tatjades del gran autor valencia,
la badalonina Lluisa Cunillg, ha
guanyat el XXIV Premi Born de
Teatre, el més prestigids, avui per
avui, dels convocats arreu de
I’estat per una entitat privada, la
veterana societat del Cercle Artis-
tic de Ciutadella, Cunillé, que ini-
cia la seva trajectoria aconseguint
el Calderén de 1a Barca (Rodeo,
1991), rep ara I'impuls definitiu a
la seva particular capacitat creati-
va, inspirada en el teatre de Bec-

kett i de Carver.
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La seva genialitat li permet ser
una de les autores més prolifi-
ques i que més obres —disset— ha
vist representades dalt d’un esce-
nari i, a la vegada, no voler co-
mentar pdblicament res del que
afecta ni la seva vida ni les seves
creacions.

Excessivament introvertida,
Cunill€ oculta sota el seu aspecte
fragil la gran riquesa imaginativa
i la visi6 critica que compartei-
xen molts dels seus companys
de generacid. Sergi Belbel, Juan
Mayorga i Antonio Alamo no
s6n nomé€s tres coetanis seus amb
similars inquietuds teatrals, sind
també els seus predecessors en la
consecuci6 del Born.

Tot i que Lluisa Cunillé aconse-
gueix veure representades les se-
ves obres, la seva assignatura
pendent €s que, una vegada por-
tades a escena, aquestes acabin
captivant el gran public.

Fidel seguidora de l’esmentat
Sanchis Sinisterra, 1’obra teatral
de Lluisa Cunillé€ es caracteritza
pel seu alt nivell literari. Aix{
ho reconegué el jurat del Premi
Born, que destaca sobretot el
“llenguatge teatral innovador”
del text amb que ha aconseguit el
maxim premi d’aquest certamen,
L’ Aniversari.

Economia de mitjans. Yolan-
da Garcia, portaveu del jurat, diu
que l’obra esta descrita “amb
molta economia de mitjans, tot
i recrear interiors complexos.
Sense historia, sense marc i sen-
se finalitat, s’arriba a crear una
atmosfera versemblant, densa
i emotiva. Els personatges apun-
ten de manera contundent el des-
concert davant del mén contem-
porani”. Que Lluisa Cunillé és
una de les autores més consoli-
dades de la dramatirgia cata-
lana ho ratifica un altre dels
membres del jurat, 1’escriptor
Joan Cavallé, per qui la badalo-
nina “presenta una de les pocti-
ques més diferenciades del nos-
tre teatre”.

Cunillé té 1’honor de ser la se-
gona dona que aconsegueix 1’es-
tatueta en la historia del premi
ila primera autora teatral a fer-se
amb aquest guardé. Feia gairebé
trenta anys que una dona no ob-
tenia el Born. Va ser I’any 1970,
coincidint amb la primera edicié
del certamen, El titol premiat fou
en aquella ocasié “Dora i la nit”,
de Maria Dolores Cortey.

Entre les seves obres estrenades
s’hi troben: Rodeo, Premi Calde-
rén de la Barca 1991; Molt no-
vembre; Liberacion, Premi de la
Critica de Barcelona 1994; La
festa; Joquer; Aigua, foc, terra
i aire; Intempérie; Accident, Pre-
mi de la Institucié de les Lletres
Catalanes 1997; Vacants; Dedins,
defora; La venda; Privado; Dot-
ze treballs; Apocalipsi; L afer,
Premi Ciutat d’Alcoi 1998; La tes-
timoni, 1 La cita, estrenada en-



guany al Mercat de les Flors i al
Royal Lyceum Theatre d’Edin-
burg. Entre la seva obra publica-
da s’hi compten, a més, Berna,
accgsit al Premi Ignasi Iglesias
1991, i El Instante, accessit al
Premi Maria Teresa Leén 1997.

Cunillé ha guanyat el Born
~dotat amb dos milions de pesse-
tes— competint amb 113 obres
més, 37 de les quals eren escrites
en llengua catalana i 76 en cas-
tella. El president del Cercle Ar-
tistic, Pau Gener, ha manifestat a
EL TEMPS el seu desig que 1’o-
bra de Lluisa Cunillé pugui por-
tar-se a escena en un futur pro-
xim, aixi com ha passat amb les
de Jordi Galceran (Paraules en-
cadenades), Sergi Belbel (Mo-
rir), Antonio Alamo (Los enfer-
mos) o Juan Mayorga (Cartas de
amor a Stalin).

Doble edicio. L’ Aniversari s’e-
ditara en dues llengiies, catalana
i castellana, complint el compro-
mis a qué arribaren 1’any passat
el Cercle Artistic, Edicions Arola
i la revista Primer acto. L’editor
Alfred Arola i el cap de Primer
acto, José Enriquez, presentaren
les dues edicions que s’han fet de
I’obra guanyadora de I'any pas-
sat, Cartas de amor a Stalin, de
Mayorga, autor que practica un
teatre de idees que defuig del re-
alisme. Cartas de amor a Stalin
és una fantasia basada en la terri-
ble experi¢ncia del dramaturg
Mikhail Bulgakov, a qui I’estali-
nisme va condemnar per la seva
dissidéncia.

Joan Oliver i el teatre Miquel
Maria Gibert, doctor en Filologia
Catalana per la Universitat de
Barcelona, fou convidat per la
directiva del Cercle a participar
en els actes de la XXIV edici6
del Born, amb una conferéncia
titulada “El teatre de Joan Oliver,
un projecte fallit?”. En la realitat
de ’escena catalana de pre-gue-
rra I’obra d’Oliver es configura,
sobretot, com una contribucié al
procés de modernitzacié estética
i ideologica del teatre burges ini-
ciat per Carles Soldevila. Segons
Gibert, “es tracta d’un procés, en
una certa mesura, fallit per la
falta d’incideéncia en el public de
la produccié oliveriana”. A finals
dels anys vint i a comengaments
dels trenta, I’escriptor redacta les
primeres obres escéniques. La
millor comedia d’aquesta etapa
és Allo que tal vegada s’ esdevin-
gué (1933). Durant 1’esclat bel-

lic, el teatre d’Oliver canvia de
rumb. Es manifesta a través d’u-
na Unica pega acabada: La fam
(1938). La postguerra provoca,
sobretot, la dispersi6 de la litera-
tura dramatica d’Oliver. Entre
1939 i 1961 —és a dir, entre la
sortida cap a ’exili i la seva pri-
mera estrena comercial després
de la guerra— s’hi fa evident, se-
gons Gibert, una multiplicitat
formal a ’entorn d’un concepte
de teatre plenament burges. La
voluntat d’estrenar professional-
ment determina gairebé del tot
I’evolucié del teatre oliveria del
periode.

Després del periode de deso-
rientacié i de provatures dels
anys quaranta i dels primers cin-
quanta, Oliver escriu Ball robat
(1954), “un text cabdal del tea-
tre psicologic catala”. Malgrat
els esforgos d’adaptacié, només
aconseguira estrenar comercial-
ment després de la guerra Una
drecera (1956), peca escrita a la
recerca d’un &xit de public. Pel
que fa a I’evolucid ultima del te-
atre oliveria, Miquel Maria Gi-
bert destaca que “és la conse-
qiiencia d’haver abandonat 1’as-
piraci6 a bastir una obra tea-
tral minimament ambiciosa a
partir del fracas de ’estrena pro-
fessional d’Una drecera. Aques-
ta situacié s’allargara fins a la
mort del dramaturg, i es caracte-
ritzara pel to menor de la pro-
duccid.

Carles Marques
David Marques

Lluisa Cunillé
és una de les
autores teatrals
de més éxit de
la nova forna-
da de drama-
turgs catalans.
Cunillé ha gua-
nyat el Born
competint amb
113 obres més,
37 de les quals
escrites en llen-
gua catalana

i 76 en castella.

La fruita dolca
a Lleida

[Ricard Dalmau, Ignasi Iglesias |

Estudi del sector de la fruitaa
Lleida gue posa de manifest
els canvis del sector per
adaptar-se a les exigéncies
del consumidor i al context
econdmic | social actual.

o g o Liekils

Institut d'Estudis llerdencs
Fundacié Publica de la Diputacié de Lleida

Llengua Nacional

Associacio que amb la seva revista homonima vol
contribuir a l'expansié i bon uis de la llengua catalana
O Soci numerari: quota anual 6.000 pessetes
(Els socis gaudeixen d’una serie d’avantatges.)

07 Subscriptor protector: preu anual 3.000 ptes.
O Subscriptor regular: preu anual 2.000 ptes.

L

Llengua Nacional
C. Mallorea, 264, Ir C
08008 BARCELONA

Telefon: 93 456 88 79
Correu electronic:
rsangles@intercom.es
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F\Ilargalida Pujals-Manel Santanal

Els autors d'aguest llibre ana-
litzen a fons el cinema a Ma-
llorca des del punt de vista
social, descriuen la influéncia
gue va exercir sobre la menta-
litat col-lectiva, retraten els seus
consumidors, tant el simple
espectador, com el cinéfil més
exigent, i presten una atencié
espercial a la funcié acomplida
per la férria censura franguista.

“Menjavents”,

Eds. Documenta Balear
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